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Det er vel ingen generasjon i nyere norsk historie som har fatt en slik
medfart av ettertiden som «slekten fra 18145».

Selvsagt er det ikke dens nasjonale og politiske innsats som har vaert
gjenstand for hardhendt kritikk. Det er litteraturen og kunsten, delvis ogsa
vitenskapen som er falt i ubarmhjertige dommeres hender.

Noen eksempler blant mange:

Hartvig Lassen [1] sier om litteraturen i det frie Norge at den var
«fuldkommen spidshorgerlig». Vi hadde bare én talentfull dikter, Maurits
Hansen, og han var nesten ikke annet enn underholdningsforfatter. «De
Andre smage af ingen Verdsens Ting ...... de gav ikke Folket noget at
teenke paa». — Den patriotiske poesi, som var tidens spesialitet, er preget
av «det Opskruede og Pedantiske», og hele stilen flyter lett ut i «en kon-
stant Fraseologi».

Gerh. Gran [2] er like hard nér han hevder at «digterne dreiede den
gamle lire fra forrige aarhundrede, — om venskab og dyd, om piger. vin
og sang, om harpen og Sarpen». I denne tids diktning finner vi «aldrig et
nyt themas, den «afgav intet ferment til tidens gjering». Gran trekker
frem samtidsvitnesbyrd som skal vise at «digtningen ikke stod i nogel
inderligt forhold til nationen», — Ogsa tidens litteratur-kritikk «staar paa
et yderst lavt standpunkt; den er uden undtagelse plat og cvnelas» [3].

Av Gerh. Grans vel-dokumenterte fremstilling far man lett det inntrykk
at denne tid ofte har demt seg selv. Welhaven er hjemmelsmann for dom-
men over «hovedstadens dramatiske ynkeligheds. Med J. A. Hjelm som
kilde karakteriseres «det hjemlige musikalske livy; det «var og hlev tarve-
ligts. Kunstlivet monstres ved omtalen av den forste offentlige kunstutstil-
ling 1 Norge, i mai 1818, Den stakkars jomfru E. S. Riis, som stilte ut et
broderi, «En Urne med Blomsters, glemmes heller ikke av Gran. Dette nr.
1 en katalog pa 166 har man stadig gjort et stort numimer av: det nevnes
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som et ubedragelig hevis pa var provinsialisme, uten at vi blir minnet om
at broderende damer ogsi hadde fatt delta ved utstillinger i Det Kgl.
Akademi for de skjonne Kunster i Kjobenhavn [4].

Et resultat av 1818-utstillingen var opprettelsen av tegneskolen (1819),
men heller ikke den synes, sier Gran, «i viesentlig mon at have forbedret

de kunstneriske forhold i Christiania». — Alt i alt: det var og ble traurig
«i dette kunstforladte samfund», ledet som det var av spisshorgerlige
dilettanter.

Der er en viss fare ved & bruke samtidens kilder som grunnlag for si
harde dommer. Arene etter 1814 wvar pregel av uvisshet, ofte av bitter
mistro til de nye forhold og dagens menn. Mistenksomhet og smélig kritikk
sokte seg avlgp i aviser og blad, hvor tonen ikke sjelden er hissig og giftig.
Dette méa gjore forskeren varsom i bruken av samtidskildene. Flere av
disse kilder er forresten uansvarlige privatbrev og dagbeker, og de har
undertiden fatt en altfor stor vekt i ettertidens vurdering. Ogsd det som
ble skrevet for offentligheten, ma ses pd bakgrunn av tiden, «en av de
farligste kriser i (landets) liv», sier Carl W. Schnitler [5].

Det Ble etter hvert noe av en stiende frase at diktning ikke ville eller
kunne trives i Norge. I Morgenbladet 1834 [6] skriver saledes en inn-
sender om «vort, paa literaire Producter fuldkommen sterile Land». Slike
ord falt stadig i Deaemringsstridens hete — og de fortsatte en seig tradi-
sjon. Her kan man virkelig tale om & dreie den gamle lire.

Den mest talentfulle eksponent for tidens kritikksyke var Welhaven.
Han medga (i 1838) at slik forholdene etter hans syn var, kunne han
«blot optreede med Benaegtelsers [7].

Og hans «Benwgtelser» var da ogsd klare nok: «Norske Kunstfrem-
bringelser af nogenlunde Vzard have hidtil hert til de store Sjeldenheder,
og denne Produktion besgrges fast udelukkende af Dilettanter ...... Tids-
punktet for et almindeligt, segte Kunstliv her i Landet tilhgrer udentvivl
en meget fjern Fremtid», skrev han i Vidar [8].

«Vort Feerdeland udhviler efter rystende politiske Storme», heter
det i «Henr. Wergelands Digtekunst og Polemik ved Aktstykker oplyste»
(1832) [9].

Han nevner nok fattigdom og altoppslukende politisk interesse som
unnskyldende forklaringer pa at man ennd ikke kunne vente «en produk-
liv Retning hos Nationens, men konklusjonen er den kategoriske dom:
vart land er blitt «den rigeste Mark for alskens Maadelighed og Anmas-
selse». Anklagen ble satt pa vers i «Norges Damring» 1834, utgitt pa
Oehlenschligers faodselsdag (14. november), vel for & minne om fallheyden.

Da slike dommer inntil det kjedsommelige hadde lydt i Norge en hel
mannsalder, protesterte Wergeland. «Vor politiske Selvsteendighed har af-
fodt en videnskabelig, vor materielle en aandig», skrev han 1844 [10].
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«Nordmaendene have i denne Henseende vaeret virksommere, end det ind-
skreenkede (d. e. fatallige) Publikum og den danske Literaturs overvaegtige
Indstrgmmen ...... syntes at skulle kunne tilstede. Der er skrevet Andet
og Varigere i Norge siden 1814 end blot politiske Smaaskrifter; og vor
siden den Tid fremskudte Literatur tzeller baade i Videnskabelighedens
alvorligere og asthetiske Grene talrige og lysende Navne nok til at gjore
Skriget om vor literserer Armod uretfeerdig og en fortsat Afhaengighed af
den danske Literatur unedvendigs ...... «Et Folks Literatur er dets Sjeles
Feedreneland» — og der fantes virkelig et slikt fedreland, hevdet Wergeland.

Det ble likevel Welhavens dom som seiret. Den er blitt gjentatt sa ofte
og av s mange at det er blitt en skolebok-sannhet i Norge at slekten fra
1814 var knlturelt evnelgs.

Hvem har sa rett? Var det s at kulturlivet hvilte ut etter 1814, slik
som Welhaven sa, eller hadde Wergeland rett i at slekten var forbausende
kulturvirksom?

Forskningen i de siste 50—60 ar har i stor utstrekning gjendrevet
Welhaven. Man kan riktignok ikke tale om en omfattende nyvurdering
av tidens dikining. Fredrik Paasche nevner [11] den alminnelige pastand
at «tidens digtere ... i alt vaesentlig fortsaetter den forrige periodes maate»,
men legger forsiktig til at Maurits Hansens oppfatning (uttalt i 1822)
sikkert er riktigere: «Det er dog virkelig besynderligt, hvor forunderlig
poetisk vor Tidsalder er fremfor de foregaaendes.

Det er forst og fremst tidens kunstliv vi har fatt et helt annet bilde av
enn det Welhavensk kritikk kan gi. Den forste som gikk i gang med et
virkelig studium av den kunstneriske innsats, var visstnok Andreas Aubert
(12]. Et stort anlagt forsek pa & gi et samlet og nyansert bilde har vi i Carl
W. Schnitlers store verk «Sleegten fra 1814» (1911). Ogsa her felles der
mange kritiske og negative dommer: i 20— 30-arene levde. «vor kunst i
uskyldighetsstanden»; i andelig utvikling 14 Norge «nasten en menneske-
alder tilbake». Billedkunsten frem til ca. 1840 «kom — stort sett — ikke
ut over diletlantismens standpunkt og har lite eller intet vaerd for den
senere utvikling i norsk kunst» [13]. — Flere ganger fremhever han «det
eneste» verdifulle i tiden: Hans Michelsens apostler (1840) er «det eneste
inden tidsalderens norske billedkunst, som holder maal med gjennem-
snittet av den europzeiske klassicisme»; Johannes Flintoe er «sikkert blit
den eneste av tidens malere, som virkelig betad noe for eftertidens norske
kunst»; Johan Gerbitz «var den eneste av sit slegtled herhjemme, som
virkelig forstod at male»; opprettelsen av tegneskolen er «slegtens eneste
blivende bedrift paa kunstens omraade (... nar bortsees fra Dahls virke
ute i verden)» [14].

Men tross all skepsis viser Schnitler stor forstielse for tidens seerlige
stilpreg, og han har banet vei for en ny vurdering. Etter hvert er mange ting
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kommet til & ta seg annerledes ut. Jubileumsutstillingen i 1914 fm‘-te til
<oppdagelsen» av Mathias Stoltenberg og Peder Balke. Senere har vi fatt
monografier og artikler om bade disse og om Flintoe, Jacob Munch,
Michelsen og mange andre.

Flere av tidens malere har i den senere tid fatt mer rosende omtale
enn man fer spanderte pad dem [15]. — Tidens kunsthdndverk er ogsé
blitt rehabilitert (av Schnitler, Thor Kielland o. a.). Var tids forskere
deler heller ikke pa dette omride samtidens klager over darlig smak.

En vesentlig arsak til at kulturlivet like etter 1814 har vart si for-
tegnet, er at ettertiden ofte har tatt for seg enkelte sider og bedomt de.m
isolert ut fra spesialiserte fagfolks krav. Saledes har litteraturforskere stilt
denne generasjon overfor ideale fordringer som den aldri hadde hert om.
Man har etterlyst det originale, det nyskapende — kort sagt: man har lagt
hele den folgende tids romantiske kodeks til grunn for vurderingen, og si
har man funnet at slekten var uinteressant.

Det riktige og rettferdige ma veere a4 prove en vurdering i samsvar med
tidens egen intensjon. «Dilettanter», sa Welhaven, og mange med han'l.
Det er sant hvis man tar ordet i dets egentlige mening. Norge har kanskje
aldri for eller senere hatt s mange dilettanter dvs. folk fra de forskjelligste
yrker som dyrket kunstartene ganske enkelt for den gledes skyld de derved
heredte seg selv og andre. .

Der var ytterst f4 yrkes-kunstnere blant dem. Av de mest kjente er
var tidligste billedhugger, Hans Michelsen (f. 1789), som i &rene 18156—25
fikk 3000 spdlr. av den norske stat (hans senere vanskjebne ufortalt)., og
J. C. Dahl (f. 1788) som i 1811 kunne reise til Kjosbenhavn for midler
samlet inn av venner. Joachim Frich (f. 1810) var visstnok den forste
norske maler som slo seg ned i hjemlandet for & leve av sin kunst (1841),
men han herer neste generasjon til.

Kunsten hadde for slekten av 1814 en for oss nesten ufattelig bred
plass i hjemmets og det festlige vennelags liv. Man hadde ikke soerlig
mange museer eller offentlige kunstsamlinger, hvor de enkelte kunstverk
blir bragt sammen, lgsrevet fra det milje som skapte dem. Deres plass
var i hjemmene. Man ga hverandre dikt og malte for hverandre. Kunsten
hadde en helt annen «plass i livet> enn den vi vanligvis forestiller oss.

Man kan nok gjere narr av var ferste offentlige kunstutstilling i 1818,
med «kunstarbeiders (som det heter i katalogen) bl. a. av lakerer Petter-
sen, lgytnant Hesselberg og jomfru Riis. Men man ber ikke glemme at
denne utstilling mer gjenspeiler hjemmenes kunstglede og smak enn spe-
sialisters topp-prestasjoner. Andreas Aubert har rett nar han roser Grosch
0og Munch fordi de la utstillingen sd bredt an; «de (har) fra ferste Stund
havt et vidt Syn, videre i Grunden end Efterslegtens» [16].

Dilettantene dyrket, som slekten for dem, ofte flere kunstarter sam-
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tidig. Cornelius Enevold Steenbloch (f. 1773, fra 1816 professor i historie)
opptradte bade som dikter, maler 08 komponist. Og de yngre fortsatte
tradisjonen. Henrik Anker Bjerregaard (f, 1792), én av tidens mange
diktende jurister, satte musikk til Maurits Hansens universitetskantate i
1816. Dikter-presten Simon Olaus Wolff (f. 1796) deltok allerede som
student i1 en maleriutstilling i Kristiania 18923, Andreas Schram Olsen
(f. 1791), hadde vaort stud. jur. i Kjobenhavn 1810- 13 og samtidig gjen-
nomgatt flere klasser ved kunstakademiet og til og med vert representert
ved en kunstutstilling der for han som dikter debuterte med «Vaar-
blomstens, én av de 4 skjonnlitterseere hoker som kom ut i 1814,

Man vil kanskje ha lagt merke til at mange av de nevnte menn horer

til samme aldersgruppe. For 4 fa et klarere bilde av «slekten fra 1814»
kan det vere nyttig & skille ut dem som i det historiske ar stod ferdige
(eller nesten ferdige) til & begynne sin livsgjerning. De var fodt i 1780-
og 1790-irene. Mange av dem var i Kjobenhavn da Kiel-traktaten ble
undertegnet. Aret for, i mai 1813, hadde de vzert vitner til hvordan deres
laerere, professorene Treschow (f. 1751), Sverdrup (f. 1770) o8 Ratke
(f. 1769) ble hyllet da de torlot sine stillinger i Kjobenhavn for & tiltre
ved Det kgl. Frederiks Universitet i Kristiania. Samtidig ga den unge
teolog Svend Borchmann Hersleb (f. 1784) avkall pa utsiktene til en stra-
lende karriere i Danmark for & motta kallet fra det nye universitet.

De akademiske avskjedslag vdren 1813 var likevel hare et forspill til
det veldige oppbrudd som fant sted aret etter.

Kiel-freden forte med seg al ca. 200 norskfedte embetsmenn i Dan-
mark (offiserer ikke medregnet) matte velge om de ville bli eller reise
hjem. Den 2. mars fikk de 4 ukers frist. Bare 10 % av dem reiste etter
hvert hjem [17]. Annerledes var det med dem som ingen embeter hadde.
de unge som nettopp var ferdige med sin utdannelse eller fremdeles stu-
derte der. Sammen med noen eldre landsmenn stiftet de (den 7. februar
1814) «Normandsforeningen», som fikk bortimot 150 medlemmer [18].
Da denne forening ble forbudt 08 opplest en méaned scnere, hle det stiftet
et par nye. Et viktig formal for disse sammenslutninger synes 4 ha vart
opprettelsen av hemmelig kontakt med myndighetene i Norge for 4 innhente
opplysninger om ledige stillinger hjemme. Slike opplysninger méitte p. g. a.
den politiske situasjon dirigeres utenom Kjehenhavn. Saledes ble det den
20. og 23. april sendt underretning til «Prindsregenten ... om, at den norske
Postsaek burde adresseres til privat Mand i Jylland, som da igjen kunde
forsende Brevene, der ikke burde have noget ydre Maarke, som kunde rehe
hvorfra de skrev sig» [197].

S& forsiktige matte de vacre, for de hadde bl. a. hort om hvordan det
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var gitt diplomaten Andreas Gyldenpalm. Etter avskjedsmiddag hos kon-g‘en
den 3. april var han, godt forsynt med bhrev fra flere elnhets.mel'm, 16181.:
fra Kjsbenhavn for & dra gjennom Sverige og si nleld.c seg. til tjeneste i
hjemlandet. Han hadde nok veert for apenmunnet om sin reise, svenfkene
hadde fatt nyss om den og holdt derfor sye med ham. Den 14. 31‘)1'11 ble
han arrestert i Géteborg, og den svenske regjering fikk dermed talf i dok.u-
menter som Dbekreftet mistanken om at det danske forbud (av 2. april)
mot kornutfersel til Norge ikke ble overholdt av 111)'ndighetelle selv. Det}e
forte til oket press fra svensk side. Den 19. april ble det i svensk statsrad
utferdiget proklamasjon om at flaten skulle blokere de norske havnenc.
N& skulle ikke bare kornskipene stanses — det var bhestemt f&ir — men
ingen skip overhodet skulle slippe over Kattegat il Norgfz. Ogs:?l engelskt.‘
skip, som hadde sin hovedstasjon ved Vingé utenfor Goteborg, deltok i
en.
hlo}z{fﬁtagelig etter patrykk av svenskene kunngjorde P‘l‘e(}el'ivl( VI en plakat
den 11. mai; etter den méatte der ikke utstedes noe pass til Norge, og under
straff av fengsel eller offentlig arbeid ble det forbudt a hrevveksle med
Norge. Den 28. mai kom det en enda strengere plakat: .del' ble satt dﬂgdsq—
straff for den som sgkte forbindelse med Norge eller gjorde forsek pa 2
reise dit noen annen vei enn gjennom Sverige. — Meningen var Sela\'sagt
at de gjennomreisende skulle avkreves ed til den svenske konge. En maneds
tid for hadde den danske konge i et dpent brev til alle nordmenn cl‘l(lful't
at den svenske konge var den eneste anerkjente myndighet i Norge. (J.arl
XIII proklamerte den 10. juli at alle beslutninger pa Eidsvold var ug;).'ldlgc.

Slik var forholdene da de eventyrlige oppbrudd fant sted fra Kjeben-
havn varen og somineren 1814, '

Hans Christian Petersen (f. 1793) var ikke sen om & dra hjem. QHan
var blitt juridisk kandidat i januar 1814, og ikke lenge etter (det ma h'a
veert allerede i mars) drog han sammen med noen norske damer.m'er til
Sverige. Forkledd som husk kjorte han dem sa nordover og h‘]elllt.')\'el.‘.
At det var god bruk for ham hjemme, ser vi derav al han fra april til
september fikk falgende stillinger: han ble byfoged i Kragero, del‘nest'fullf
mektig ved Sjokrigskommisariatet, sa byrasjef ved samme kontor, og ved
organiseringen av Hgyesterett ble han protokoll-sekretaer [20].

Blant de forste som trosset forbud og fare, var ogsi en av de le-dende
i Normandsforeningen, den ikke helt unge medisinske pl‘ofessm" Ml(.:hael
Skjelderup (f. 1769). I mai seilte han med sin falnili.e 0g uane‘l‘SlFetS—
gartner Siebke som passagerer og med post til Christian F.l‘edC'l‘lk 1 en
dekkshat fra Aalborg, og de kom helskinnet forbi de tiendtlige kryssere.
Den 1. juni kom de til Arendal, og fra midt i august foreleste han ved
Universitetet. .

Ikke alle var s& heldige under overfarten som Skjelderup. Henrik Anker
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Bjerregaard avbret sine juridiske og estetiske studier og drog sammen
med noen venner [21] den 26. juni i &pen bat fra Jylland. De hadde
allerede kysten i sikie da baten ble oppdaget og tatt av en svensk fregatt.
Nordmennene ble fort til Goteborg, hvor de ble utsatt for skarpt forher
og hird arrest i over 2 maneder. Under militservakt ble de s — etter Mosse-
konvensjonen — fort til Fredrikshald og puttet i hullet der. Men noen ed
til svenskekongen ville de ikke avlegge, tross trusler og lofter. S& slapp de
da fri og kom i september til Kristiania [22].

I juli 1815 meldte Bjerregaard seg til den forste juridiske eksamen som
ble holdt i Norge. Han ble eksaminert bl. a. av Jonas Anton Hielm (f. 1782)
som, sammen med sin bror Hans Abel Hielm (f. 1792), var kommet hjem
pa samme tid som Bjerregaard, men uten & mpte slike vanskeligheter.

Christopher Hansteen (f. 1784) fikk i Kjobenhavn melding om at kong
Christian Frederik den 1. juni 1814 hadde utnevnt ham til lektor i anvendt
matematikk ved Universitetet. Han bestemte seg for & reise hjem, men
ikke gjennom Sverige. Troskapsed til svenskekongen skremte ham mer enn
dedsstraff og fiendtlige kryssere, sier han selv. For 400 rdl. kjopte han seg
en kaperlugger som han bemannet med 20 norske matroser; de var nylig
sloppet ut av engelsk fangenskap. Med sin brud og sin bror satte han den
14. juli av sted fra Kjsbenhavn. En svensk kaper tok opp jakten pa dem,
men de greidde 4 seile fra den. Oppunder Norskekysten ble de stanset av en
engelsk krysser, men den lot dem passere. Etter 4 degns seilas var de i
Langesund, og dagen etter i Kristiania. Hansteen fikk hus i Pilestraedet,
og i et lite lysthus som 13 i haven, innrettet han Norges forste observa-
torium. I august er ogsa han i gang med forelesninger. Slik begynte dette
ytterst virksomme liv.

Samtidig som Hansteen ble utnevnt til lektor, ble Jens Jacob Keyser
(eller Krum som han da het, f. 1780) utnevnt til professor i fysikk og
kjemi. Pa sett og vis kom han seg 08s4 hjem sommeren 1814, Han skulle
bli en nyttig mann bl. a. under oppgjeret med Danmark om arkivsaker og
ved arbeidet med & fa bragt orden i vart mal- o8 vekt-system.

Stud. theol. og hovmester Ulrich Wilhelm Mpgller (f. 1791) hadde en
dramatisk hjemreise sommeren 1814. Fra Jylland et sted drog han i en
dpen fiskerbat og ble underveis utsatt for engelske krysseres kuler. Straks
han kom hjem, begynte han som lserer og startet noen Ar senere sitt insti-
tutt hvor han innferte flere pedagogiske reformer (gymnastikk som fag,
regelmessige friminutter osv.).

Listen over de pionerer som kom hjem i 1814, er lang og wrerik. Berg-
mannen Henrik Christian Strem (f. 1784), finanseksperten Jorgen Herman
Vogt (f. 1784) 08 mange andre jurister, som Johan Henrik Rye (f. 1787),
Poul Holst (f. 1789) og den for nevnte Andreas Schram Olsen (f. 1791),

medisinere som Jens Grenbech Dgderlein (f. 1787) og teologer som Andreas
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sonnevie (f. 1782) — alle disse og mange andre kom hjem i frihetsz’irfat,
)Om for dem betydde starten til et ytterst virksomt liv i hjemlandets tje-
S0
te. . ) , » .
llesDer er vel bade diktning og sannhet i Wergelands Sl.{lldllng av h}iei’nt
reisene viren og sommeren 1814 [23]: «Da — b.'flg i disse Baal((l'e, :.;n
edgravet i Korn ... sad mangen ung Mands og speidet etter land Jennu'lg.
11 - EE ] : ‘ ! >
1<'St1'6ms'cad Warberg o. fl. d. vare smaa Algier'er og Gothenborg etl'llumli,
c\ler svorumede ikke flere Lommer og Vildgjes udfra de'n hohus emfi E
Skjeergaard end armerede store Baade og Slupper udfra dllslse og c(lje éln'l;‘t
; 3 3 Men ilende, paa Aarene eller me eilet,
Havne paa den svenske Kyst. ¥ [igen
nimodstaaeligt som Qviksglvdraaberne samle sig til sin Masse, kom dog
de fleste af hine Baade over». . N »
Nar man slik menstrer noen av de menn som 1 200430—211 saldeiden sa’;is
sh4 mye inn pa & komme hjem, tross alle farer, og nar man foelger etrfestt t
og virke i ti-Arene etter 1814, blir man overveldet av hva de har utrettet.
y a flittige slektledd.
Norge har neppe hatt mange sa i B )
o f]u av de flittigste var Jens Edvard Kraft (f. 1784). Etter 1 1nan$e aIJ;
4 ha dyrket sine tallrike, spredte interesser kom han som 1ltik15?5n;161
' i i ille dra til Kjeben-
juri j i llerede i 1808. Men da han i 1812 vi
e e i i neelsk fregatt og etter 14
igjen, ble han gjort til krigsfange av en eng : . :
1(;Z§elrlfjatt i land i Vingd. — I 1814 tradte han som sine jevnaldrende i
norsk statstjeneste og gjorde karriere der, men imponerer f:ﬂI‘St og fr;lgzt
i i 3 de hesten 1814 var han i gang me
d sitt veldige forfatterskap. Allere ! . = ;
:(‘im skulle bli hans hovedverk: «Topographisk-Statistisk Beskriv elsttﬂ,t ovelv
Kongeriget Norge», 6 bind utgitt 1820—35 (blant annet medds’if e,e?;
Videnskabernes Selskab, hvis medlem han var fra 182dl). O;;ed: f((e)r;mld
S t «ingen for og — de en
har Andreas Holmsen [24] sagt a . G
i i har prestert - noe lignende. Og
tatt i betraktning -—— knapt nogen senere» ! : ‘ e
han foyer til at «litteraturhistorien har ennu ikke 1"uk.ket 'a vulderi k rade
efter fortjeneste. Som helhet er hans forfatterskap 1 v1rkellgh'eten .e .av
mest imponerende uttrykk for 1814-generasjonens nasjonale innstilling og
medborgerlige pliktfalelse». . ‘

Ng[ed dadsforakt trosset mange av disse unge menn all.e fauer(,i 08 (ie
kom sannelig ikke hjem for 4 «udhvile». Det er god .grunn tlol ‘Zl undre seg
over hvordan det har gatt til at disse virksomme, flittige og pagiende menn
har fatt en slik hard dom. Faktum er at de mod}g tok pa 'seg dﬁt li\aerlet:
arbeid som métte gjores for 4 grunniegge et nytt vitenskapelig .olg u lllll;leet

i star i gj i jon — mer enn vi har ve
liv i Norge. Vi star i gjeld til denne generasjo vib
olss til égtro. Vi taler, og med rette, store ord om fedrer_le pa Eidsvold (;{g
om Wergeland- og Welhaven-generasjonen. Men mellom disse lysende pun
i rasj i tjent glemsel.
ter ligger den demte generasjon i ufor : : . . ,
. M(g)lgtke Moe har i 1910 [25] uttrykt den alminnelige mening slik: «Hvad
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1814 var for Norges politiske selvsteendighet, blev tiden omkring 40-aarene
for vort nationale aandsliv; begge bragte det forste gjennembrudds. Francis
Bull har, med sin usvikelige historiske rettferdighetssans, gjort opp med
dette feilsyn som betyr «en undervurdering av de foregdende slektledds
gjerning» [26]. Hans avhandling om «Nasjonalt gjennombrudd» er da ogsi
el overbevisende bidrag til rehabiliteringen av den demte gener

Det herer med til karakteristikken av dette slektledd &4 nev
de institusjoner av kulturnﬁdvendig art som, tross fatti
ble til i denne tid.

asjon.
ne noe oin
gdom og trange kar,

Universitetets menn var virksomme pa mange felter. Det viser f. eks.
Sem Seelands biografi over Christopher Hansteen og Halvdan Kohts over
Gregers Fougner Lund (begge i Norsk Biografisk Leksikon). Lundh (f. 1786,
lektor i teknologi 1814 og professor i skonomi 1822) grunnla i 1822 «Maga-
zin for Naturvidenskabernes og redigerte det noen &r sammen med Han-
steen. Disse to skrev forevrig i flere blad om mange slags emner. Det
vitner om praktisk sans og aktiv vilje til & spre kunnskaper at Lundh i
1831 fikk kongelig bevilling til 4 anlegge et boktrykkeri i Kristiania.

Bokhandel og trykkerier var det smétt med i 1814, Morten Hartmann
(f. 1785) hadde i 1808 adpnet en bokhandel i Kristiania,
eneste i bransjen til Hans Abel Hielm kom hjem i 1814 og (visstnok aret
etter) opprettet en bokhandel som i seerlig grad tok sikte pa & skaffe
utenlandsk litteratur; Hielm méatte gi opp i 1821. Dansken P. J. Hoppe,
som startet sin bokhandel i 1824, var heldigere med & fa hjem bgker fra
utlandet, men seerlig dyktig var Cappelen.

Forbausende tidlig lyktes det i Norge & trykke boker som vakte oppsikt
ogsa utenfor landet pa grunn av sitt utstyr. Hansteens store verk «Unter-
suchungen iiber den Magnetismus der Erdes 1819 (som han forresten
métte gi ut pa eget forlag) var forsynt med karter som var gravert i
Kristiania, noe som imponerte en mann som Alexander von Humboldt.

Nar det gjaldt bok- og slentrykkerier fikk nordmennene god hjelp av
utlendinger som slo seg ned hos oss. Den som leverte billeder til «Magazins,
var den tyskfedte Louis Fehr, som i 1822 grunnla den forste litografiske
anstalt her i landet. Det forste arbeid var et portrett av Hansteen. Det var
0gs& Fehr som ga ut de forste notetrykk i Norge (1824).

Den danskfedte Hansg Thoger Winther (f. 1786) anla en bokhandel i
Kristiania 1822, og 2 ar senere 0gsd et bok- og stentrykkeri. Fra hans
presse kom i renes lgp en stor del av tidens folkeopplysende hgker 0g
tidsskrifter. Han redigerte hl. a. «Bien», hvor Maurits Hansen, Wergeland
0.m. a. leverte bidrag, likesom han var forlegger for flere av Wergelands
skrifter [27].

Bergen fikk i 1827 sin litografiske anstalt. Det var den idérike kaptein
Georg C. Chr. W. Prahl (f. 1798) som fikk den i stand og knyttet til seg

08 han var byens

B
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Reusch, Calmeyer og Losting. Den sistnevnte, somn skal halsgaﬁer;l Ibsefn;s
’ o . . . - a. 0‘
i i i ion honorable pa Paris-utstillingen .
-er i tegning, fikk mention : v Jor
ldazlZkvareller han hadde laget til D. C. Danielssens og C. W. Boecks ver
Spedalskheds» (1847) [28]. . - . i
«Or;ﬁ 1denne mate vokste kultur-institusjonene opp. Det er .1l(ke sa 1‘mdei‘
lig at vi hgrer om hvordan flere av disse pionerer kunne l(Jelilnte lstei ove :
BSTE aktis min
i Ar ta fatt med praktisk talt to
p idet, tross sine unge ar. De maétte ‘ |
;r?illj: men de sparte seg sa visst ikke. Teologen Svend Bor chmainl Her;leb
K o5 7 i skriver han
j i — - 7 Boger med mig», skrive
som nevnt hjem i 1813 «Jeg har 7 . ‘ ‘ "
?‘(;I:l;:ev Likevel annonserte han 12 ukentlige forelesninger piuss un(iv)alt
: . g rettelsen av De
i 3 il var hovedmannen for oppre
sisning i morsmalet. Dertil var han
;i)s:slkeg Bibelselskab (1816), reviderte oversettelsen av Det nye Testamente
ivrig i beidet 1 skolen osv.
1817—19) og deltok ivrig i reformar . ‘
( Vitenskapelig forskning, skolereformer og folkeopplysmng, bl(?litlgii)k
i i ", Or iseri rettsvesen, politikk og nzeringshv, -
fortidsminner, organisering av re . ,. o
;)eggging og husbygg og vaksinasjon, mal og vekt, Bibelen og almanakken
nulig skulle de ordne med. . ‘
- ll\Tér ilan s tenker pa hva der kom ut av oversettelser av el((litle og
nyere utenlandsk litteratur, ma man medgi at denne.slekt fulgtedg<()1 .Eie
og hadde overskudd av krefter til ogsa 4 holde forbindelsen med de s
kulturland ved like. . o ‘ ‘

! Her fortsatte de den eldre generasjons g]ernlng.. Frederik 1Sci1§111;d)t
(f. 1771) oversatte et 100-siders utvalg av Jean Paul Richters vel.kle)l‘ ( la;.k:
rn;m aret etter tok han avskjed fra sitt sognekall og ble P(;‘eslt .1ft anrjOhaI;

g Tasso finnes i danske tidsskritter.
hans oversettelser av Dante og . . el g
‘ 77 llerede i 1812 gitt ut sin overset
Storm Munch (f. 1778) hadde a ut A it
i ;1 g Nors 1815 offentliggjorde han et sty
Schillers Don Carlos; i Schwachs « : : 7
a\cr Miltons Paradise Lost («Den blinde Milton til Lyset») og noe av Jean
Paul. T 1818 kom Racines «Athalia». .
Ossian ble presentert for norske lesere av Andreas Schram leelr?)l i ;}]?jfl}[
i g rersetter var Hans Lassenius Ber
ske Tilskuers [29]. En virksom overse
I(li(')r1793) Da han kom hjem fra Kjebenhavn 1815, hadde han .mltzd. ssg 02
' . Werther, som ble trykt i Kristiam
abegynt) oversettelse av Goethes . ‘ G

%)30 [ggOJ Samme ar ga han i Kjebenhavn ut sine oversettelser av Novalis

Heinrich von Ofterdingen og Madame de Staéls bok om Tysklandi fden
Ingen fremmed dikter var s& populer som Walter Scott. Stl.
1822_ 32 ble 7—8 boeker (ca. 30 bind) oversatt, bl. a. av H. C. rom,

jerr hwach [31].
Herman Foss, Bjerregaard og Sc . . o ‘
Mer oppsikisvekkende var det likevel at adjunkt (senere b}SkO.p)HJeI;:

Lauritz Arup (f. 1793) ga ut «lisleenderen i Norge ... efter Vlg‘;{o}i 11:;% :
franske Original Han d’Islande» (I—III, 1831——??2) — det er é lzaet 2
finne noen som tidligere hadde oversatt Hugo i Norden. — Selvsag
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f. eks. samtidens Sverige langt rikere Pa oversettelser [32], men rundt om
1 tidsskrifter og blad fra den tid finner vi likevel mangfoldige vitnesbyrd
om stor fortrolighet med europeisk dikining [33, 34].

Man ber heller ikke glemme de mange oversettelser fra antikk, saorlig
romersk, litteratur. Romersk kultur var for denne slekt ikke, som den
ble for Kielland, «dede Navne og livlase Formers. For moro skyld kan

nevnes at Schwach rykket Horats’ vinterlandskap opp til Trendelag og
gjenga den hergmte ode (I, 9)

Vides, ut alta stet nive candidum

Soracte ...

Du seer, af Sne hvor skinnende Graakallen
Nu staaer ... [35].

Ja, om det s var fra arabisk og tyrkisk, kom der ut oversettelser,
f. eks. «Tyrkisk Katechismusy (1829), oversatt av Christopher Andreas
Holmboe.

Han og mange andre av disse foregangsmenn ble virksomme medlem-
mer av Videnskabernes Selskab, som dermed har den kulturplikt & serge
for at de far den plass i vart folks historie som de har gjort seg fortjent til.

*

ConNrAD NicorAl SCHWACH er en typisk representant for den demte gene-
rasjon. I sitt livslap og ved sitt dndspreg er han ngye forbundet med sin
tid, og han har mattet baere en stor del av ettertidens dom over det slekt-
ledd han tilhorte.

Han ble fodt den 28. mars 1793 pa kapellangarden Dusgaard i Ringerike.
Hans far Immanuel Schwach (f. i Kristiania den 24. desember 1760) hadde
véert vesiderende kapellan der siden 13. mars 1789 og ble 5. februar 1795
utnevnt til sogneprest i Hurum. Det kan saledes ikke vewere meget Conrad
husket fra Ringerike; men han husket iallfall at han lekte sammen med
Henrik Anker Bjerregaard [36]. — Etter at familien hadde bodd i Hurum
i 10 ar, ble faren (1805) forflyttet til Solum (der ble han til sin ded den
8. april 1833).

Her sorget faren selv for guttens undervisning (ogsa i musikk), og han
har vel veiledet ham med noen av de Horats-oversettelsene vi har fra arene
1807—09 [37]. — I januar 1810 s& Conrad for forste gang ett av sine dikt
pa trykk (anonymt) [38], 0g i oktober ble han elev, en meget flink elev,
ved Katedralskolen i Kristiania [39].

Samtidig som han skaffet seg gode kunnskaper, fikk han tid til bade
4 forlove seg og 4 innlate seg (anonymt) i avispolemikk, i tidens stil.

Hosten 1812 opplevde han «Farste Afsked med Hjemmet». [40] — han
skulle til Kjobenhavn for & ta artium; det var siste gang det ble ngdvendig
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for norske dimittander & reise dit. Professorene, blant dem Sverdrup og
H. C. Orsted, la merke til hans gode evner, og etter en vellykket artium
tok han 1813 den filologisk-filosofiske preve med utmerkelse. Hans mor
( Elisabeth Dorothea f. Nielsen) hadde bredre som satt godt i det i Kjoben-
havn, og de var meget gjestfrie mot ham. I begynnelsen av mai 1813 del-
tok han i avskjedslaget for Sverdrup, og sikkert ogsa i festen for Treschow
den 13. mai [41].

Det var hans plan 4 studere medisin, men sa fikk han melding om at
hans yngre bror var druknet og at hans mor i fortvilelse hadde sgkt deden.
Da reiste han — med en apen kornbat — hjem, i slutten av 1813. Hans
korte — og eneste — bhesgk utenfor Norge var dermed slutt.

I 1814 var han aktivist. Sine voldsomme fglelser under krisen har han
gitt uttrykk for i diktet «Dana til Nor»; det begynner i vemod, i Oehlen-
schligers Morgenvandring-rytme, men slar sa over i harmfull anklage og
oppfordring til «mandig Kamp», det gjelder «Frihed eller Dod» [42].

Da unionen viste seg 4 veere det uunngaelige faktum, gikk han i gang
med 4 samle egne og andres dikt til en bok. Han fikk et par av sine
hjemvendte kamerater fra Kjghenhavn, Bjerregaard og Bonnevie, og en
hel rekke yngre og eldre som var bosatt rundt om i Norge, til & levere
poetiske bidrag som han sa ga ut under titelen: «Nor. En poetisk Nytaars-
gave for 1815. Udgivet af Conrad N. Schwach, studiosus juris». I «For-
erindring», som er datert «sidst i Deshr. 1814», sier han at han, «iser efter
de senere Begivenheder», har villet dokumentere at «ogsaa mellem Norges
Klipper groe Blomsters.

Dette er én av de 4 skjonnlittersere hpker som kom ut i 1815, og vi
moter pa disse 180 sma sidene menn som Johan Nordahl Brun, J. St. Munch,
Pavels, F. Schmidt og Lyder Sagen fra de eldres leir, og debutanten Maurits
Hansen fra de yngres. Schwach selv er den 13. bhidragsyter; det er hans
«Kunstes Forstegrode» [43]. — Aret etter (i desember 1815) ga han ut en ny
«Nory; de 2 av arets 4 skjonnlittersere boker har altsd Schwach @ren for.

Iallfall én av Nor-sangene har fatt et langt liv, nemlig Hans Hansons
«Astri, mi Astri», som egentlig er en travestering av Horats (Carm. III, 9).
Den ble spredt ogsd som skillingstrykk og gar nad for & veaere en norsk
folkevise [44].

Det var for levebredets skyld Schwach ved hjemkomsten fra Kjeben-
havn gikk over fra medisin til jus. Hans ytre biografi er den jevne jurists
liv: Etter at han i 1817 og 1818 hadde avlagt den teoretiske og praktiske
prove til juridisk embetseksamen (med henholdsvis Laud og Haud) og
samtidig veert departementskopist og senere advokat-fullmektig, ble han
den 8. september 1818 sakforer ved alle rikets over- og underretter. Han
fortsatte & bo i Kristiania, men var ofte pa reiser i yrkets medfer, bl. a.

som forsvarer for anklagede bonder i Halvor Hoel-saken [45].
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Etteér a4 ha giftet seg den 20. oktober 1820 med sin ungdomskjsreste
Anne Margrethe Heide [46], slo han seg ned som sakforer i Arendal, hvor
han nok slet med dérlig skonomi, men fikk rike venners hjelp og stillet
til gjengjeld sine musikalske og dikteriske talenter til disposisjon ved
private og offentlige fester. Slik kunne han likevel ikke fortsette, og han
begynte 4 se seg om etter et embete. Han syntes selv han ble forbigatt
flere ganger, men endelig, den 8. juni 1830, ble han utnevnt til 2. assessor
ved Trondhjems stiftsoverrett — samme dag som Bjerregaard ble assessor
ved Akershus stiftsoverrett; de to venner fikk pa den maten «en slags bé-
lgnning for digteriske fortjenesters [47].

Om hgsten drog han nordover, stanset den 14. oktober «En Time paa
Dovre», pa landets «hpie Skulder», og kastet et blikk tilbake pa sitt liv
fra barndommen av [48]. Det var mangt & glede seg over, men ogsa et og
annet 4 beklage fra «min Ungdoms vilde Larm». Han er bade engstelig og
hépefull nar han ser frem til sitt nye hjem. — Allerede aret etter skjonner
vi at han lengter sydover igjen [49]. Hans opphold i Trondhjem 1830—49
ble rikt pa skuffelser, sorg og sykdom, kamp og nederlag [50]. Han kom
pa4 kant med mange, og det var med mer bitterhet enn vemod han skrev
sitt «Farvel til Trondhjem» etter at han den 18. desember 1848 var blitt
befordret til sorenskriver i nedre Telemark. Heller ikke i Skien fikk han
noen lykkelig tid. Ved sin ferd kunne han utfordre sine omgivelser [51],
0g Lammers-vekkelsen skapte en atmosfeere som slett ikke passet ham.
Som dikter forstummet han nesten helt, og det var en praktisk talt glemt
mann som dede pd Christiansro ved Skien den 9. september 1860.

*

Under alle livets omskiftelser fant han sin storste glede i andres kunst
og i egen dikining. Allerede som skolegutt gikk det opp for ham at han
selv og hans nzrmeste nok hadde gjort seg for store tanker om hans
ferdighet som fiolonist. Men tonekunsten og dens utevere (f. eks. Walde-
mar Thrane og Ole Bull) omfattet han alltid med ekte begeistring [52].
Han likte ogsd & komponere enkle melodier til sine dikt og deltok gjerne
i musikalske selskaper som sanger. De fleste av de melodier han offentlig-
gjorde sammen med sine dikt, er forresten laget av L. M. Ibsen og Chr.

Blom. — Han skrev engang et merkelig dikt om «Tonearternes Caracteri-
stik» [563]. Han hadde sine meget bestemte meninger om slikt. Han var
f. eks. «overbeviist ... om, at Melodien paa en norsk Nationalsang ber

vaere i Mol, og det allerhelst i A Mol, hvori det er — om man vil — en fix
Idee hos mig at Norge er stemts [54]. Diktet om toneartene var blant
dem Schwach i 1850 sendte til H. C. @rsted, som igjen vendte seg til et
par musikk-kyndige med det. Men det var ikke mulig & f& dem til 4 uttale
seg om Schwachs synsmater; de har saktens funnet dem litt underlige [55].
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Ved siden av musikken har den bildende kunst betydd meget for ham.

Han kan ha truffet J. C. Dahl i Kjebenhavn 1812-13. Ved kunstutstil-
lingen som ble apnet i Kristiania den 10. mai 1818, var katalogen forsynt
med et poetisk anhang hvor bl. a. Schwachs dikt til Dahls landskaps-
bilde sto trykt. Dahl glemte ikke denne forste norske hyllest, det ser vi
av den senere brevveksling mellom dem. Ved samme anledning skrev
Schwach ogsd dikt til en medaljong av J. Munch og til en tegning av
Flintoe. At han forfattet et heystemt dikt til jomfru Riis’ broderi pa
utstillingen, har ettertiden ikke kunnet tilgi ham [56].

Schwach bodde ikke i Krisiania da vére kunstnere stilte ut der i 20- og’
30-arene: Munch, Flintoe, Fearnley, Stoltenberg og stundom Dahl og flere
andre (f. eks. Lammers). Men Trondhjem var heller ikke blottet for alt
kunstliv. I Schwachs tid virket en liten gruppe av portrett- og prospekt-
malere der [57], og i 1836 var Knud Andreassen Baade pa gjennom-
reise [H8]. Samme ar var ogsi Mathias Stoltenberg i Trondhjem og aver-
terte at han «leverer, foruden Malerier, tegnede Portraiter til lette Pri-
ser» [59].

Langt sterre og varigere betydning hadde selvsagt Hans Michelsens
bidrag til Trondhjems kunstneriske utsmykning. Midt i 30-arene leverte
han til Videnskabernes Selskab byster av Carl XIII og av kronprins Oscar.
— P& den tid var Domkirken «kun en skjon Ruin» [60], men Thorvaldsen
skjenket en gipsavstepning av sin Kristus-figur til kirken, og Michelsen
fikk i oppdrag & reparere skadene etter transporten. Apostlene, som var
en gave fra kongen, ble hugget av Michelsen og ble stilt opp i 1840 [61].

I sitt dikt «Throndhjems Domkirke» (1835-36) [62] hadde Schwach
oppfordret sine landsmenn til 4 restaurere kirken for det ble for sent:

O red den, red den for den sammenfalder!

Et par ar etter, i 1838, ga han ut et lite hefte om Domkirken (historikk
og beskrivelse med 6 litografier). Dette har nok medvirket til at der den
29. desember 1841 ble gitt en kongelig resolusjon om «at undersgge Dom-
kirkens Forfatning samt afgive Beteenkning saavel om, hvad der snarest
mulig ber foretages for at hindre dens yderligere Forfald, som angaaende
Iveerksaetteligheden af en Plan til Kirkens fuldsteendige Restauration gjen-
nem et leengere Tidsrum», Det var Heinrich Ernst Schirmer som sammen
med Schwach og ingenigrkaptein Theodor Christian Broch fikk i oppdrag
4 undersoke kirken. Schirmer reiste til Trondhjem i januar 1842, og de tre
avgi sa en erklering (den 26. mai) som farte til stortingsbeslutningen av
8. september 1842, Dermed var restaureringsplanene kommet i gang, selv
om det gikk mange ar for. den endelige arbeidsplan var ferdig [63].

Hele livet igjennom var Schwach levende interessert i det gryende kunst-
liv i Norge, og denne hans interesse var godt kjent. Flintoe forserte da ogsa
Schwach den eneste byste vi vet Flintoe har laget: av Maurits Hansen [64].
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Det var i 1843. Helt naturlig finner vi Schwach blant innbyderne til stiftel-
sen av kunstforeningen i Trondhjem hegsten 1845. Han var sekreter det
forste aret, og satte seg straks i forbindelse med J. C. Dahl for 4 fa rad
m. h. t. kjop av bilder. Han ba ogsd Dahl om hjelp til & gke sin «ikke
ubetydelige Samling af Kobbere og Lithografiers [65].

Ved foreningens forste utstilling, sommeren 1846, gjorde Schwach det
samme som han hadde gjort i Kristiania i 1818: han skrev «en Cyklus af
poetiske Forklaringer». Saledes har vi ett «ved et Maleri af Tidemand» [66].

Slike dikt til bilder var slett ikke s& uvanlige dengang. Siledes hadde
Goethe bl. a. skrevet et dikt «Erklirung eines alten Holzschnittess, og Schil-
lers «Der Abend» (Senke, strahlender Gott —) var skrevet «nach einem
Gemilde». Schwach mente & ha funnet en reproduksjon av dette maleri, og
da han oversatte Schillers dikt, tok han «Hensyn saavel til bemeldte Tegning
som til Digtet selv» [67]. — 1 1848 bhesskte han Bergen og skrev dikt til
3 malerier i Bergens Musszeum [68].

Som den ekte dilettant Schwach var, interesserte han seg ikke bare for
musikk og bildende kunst, men 0gsd for dramatikk. Allerede i Kristiania-
arene opptradte han som skuespiller [69] og han deltok aktivt i ledelsen
av teaterlivet bade i Arendal og i Trondhjem. Vinteren 1833-34 var han
sdledes medlem av den komité som skulle ha «Tilsyn med Stykkernes Valg
og Besatning m. m.» [70]. — Hans forsek PA & skrive for scenen falt ikke
heldig ut. Vaudevillen «Magistraten under egen Forsegling, eller Formand-
skab og Djaevelskabs 1855 har visst aldri vaert oppfort.

«Kunst og Kundskab» — de to ordene finnes si ofte i Schwachs skrifter
at vi forstar de gir et samlet uttrykk for hans vesentligste interesser. Slik
som han allerede i 1814 sgrget for at andres diktning kom ut blant folk.
slik var han gjennom hele sitt liv virksom for & formidle mellom diktere
og lesere. Med bistand av Rahbek ga han ut Jens Zetlitz’ samlede dikt
(2 bind 1825), og like etter Wergelands ded var han medutgiver (sammen
med N. Dahl) av hans «Udvalgte lyriske Digte» (1846). «Digtninger af H. A.
Bjerregaard» ga han ut 1848, og han samlet og redigerte sin heste venn
Maurits Hansens «Noveller og Fortwzellinger» i 8 bind (1855-58). — Som
utgiver var han omhyggelig med & samle opplysninger om «de Begivenheder
eller Omstendigheders som kunne ha foranlediget diktverkene [71]. —
Dessuten skrev han biografier over flere av sine samtidige: Jens Zetlitz
(1 innledningen til diktutgaven), F. M. Bugge og Maurits Hansen (begge
i de forste bind av «Portrzetter af meerkelige Nordmaend») og biskop Neu-
mann (1848). -— Rundt om i hans skrifter finnes ofte tidfestede opplysnin-
ger om dagens menn og begivenheter. Han var i det hele tatt en ytterst
korrekt forfatter av «kildeskrifter», og vi har i de siste ar fatt vitenskape-
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lige verker som har brukt Schwach som hjemmelsmann — f. eks. Asbjrin'n
Overds’ store verk om rektor Bugge og Halkild Nilsens doktoravhandling
om biskop Neumanns virke. Schwach har séledes reddet f.ra glen?sel stoff
fra sin samtid. Hans iver for 4 samle og ordne hadde sin rot i et ekte
historisk og nasjonalt sinn. Han samlet sagn, og han samlfet mynter. Blant
hans skrifter finner vi ogsd «Udsigt over de tre nordiske nge.rs Myntvaesen
fra de sldste Tider til nuvaerende, samt Grundrids af Heraldlkke.n» (184.2)
— det ble omtalt til og med i utlandet, selv om det ikke vakte s¥1k oppsﬂft
som skolekameraten Christopher Andreas Holmhoes numismatiske arbei-
der i 1830- og 40-arene (og senere). '

Om hans historiske interesser vitner ogsa hans mindre arb.elder, som
det for nevnte om Domkirken og «Kort Udsigt over Det Kongelige norske
Videnskabs-Selskabs Historie fra dets Oprindelse til Udgangen %f 1844.»
(1845). Til denne del av hans forfatterskap ma videre regnes «Bidrag til
Kundskab om Tellemarkens Indvaaneres (i Hermoder 1825) .og «Thele-
markiske Optegnelser» (i Bratsbergs Amtstidende 1850-52) [72].

Han kunne med rette kalle seg <«Videnskabernes og Kunsternes

. [73].

Dyrll){zr;clgwa]ch kom til Trondhjem og straks ble medlem av Videnskaber-
nes Selskah (den 24. desember 1830), var han sarlig kjent.som forfatteren
av flaggsangen fra 1823: «Mens Nordhavet bruser mod fje‘llhygt Strand»'
[74] og som utgiver av Zetlitz’ diktsamling. Han ble derfor medlefn av
«Farste Classe, for de philosophiske Videnskaber, Literaturen og de skj ﬂfme
Konsters [75], i likhet med Maurits Hansen og Wergeland. KUI.ISt og dikt-
ning herte dengang enné med til «de skjenne Videnskaber» idet der av
deres utovere krevdes stor faglig-teknisk innsikt.

Schwachs lerer i Kjshenhavn, I. C. Orsted, pleide & dele studerende
folk i to grupper: «Videnskabsmaend» og «Kundskabsmand». Schwach

- avgjort til de siste.
hﬂr:llaz fir Selskabets sekreter det meste av den tiden han boddeui Tr0%1d-
hjem. Avbhrytelsen i arene 1835-42 skyldtes et pengebrev som kom pa avvele.r,
uten at Schwach apenbart kunne noe for det [76]. — Schwachs sekretafar-tld
kjenner vi na godt til, takket veere @verds’ nevnte verk. Det var en tid da
Selskabet var i sterk vekst, og Schwach har sin del av @ren for,. det. Det
matte treffe ham sart & lese Welhavens hanlige ord om Selskabet i «Norges
Damrings. — N4 hadde Schwach hatt en liten kontrove1:s med \.V(ilha.ven
et par ar for, idet Schwach neermest av vanvare hadde blfiradd .tll a gmrfe
stumpefeiden offentlig kjent i Trondhjem. Schwach.ha bade privat og o ;
fentlig om unnskyldning [77], men Welhaven var 1k_ke mannen som let
glemte. I «Norges Deemring» sparket han ikke bare til Selskabet, men ga
6gs§1 Schwach et ord som han visste skulle ramme. Schwachs flaggsang slut-

ter som kjent med ordene:
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O Flag for Norrig! stand evig saa!
Mist aldrig dit Hjerteblads hgie Blaa!
I en sonette far Welhaven seg til 4 skrive: -
Naar blot en Ivrer seer de trende Farver
det Hvide, Rede og det «<hgie Blaay, ,
it \Ver;;a?lzz lllan .strax en overjordisk Gysning ...
s e rnenmg var. flaggsangen en «
N vel vaert en medvirkende Arsak til a
ggsang (Du Oscars Kongegave ..., 1844) [78].

«I‘ reren g g - g' [ t
ereny u gte Odt med 1 D%mrlll Sfeldell den aldt pa en
o f [ mate

0gsd ham selv. Han samlet i

. 3 de skrifter som bl itt i i

e e e utgitt i strid i
, 1. av ‘a\.lsaltlkler han kom over; alt finnes saml ti er% & o
versitetshiblioteket i Oslo. e

H: 5 j
. an. mé ha skjont at han kunne vente seg
side hvis han virke

Carfunkel», men Wel-
t Schwach skrev en ny

- at harn e litt av hvert fra Intelli ]
kil e i :;ﬁ%d(tn.dc subskripsjonsplanen fra 1829: & samleginls)zrli
han hadde et si()l‘t‘ ta?{k:i::‘itlv;lgoilllll)llli.ikte ((iiikth”g]' o e
e g — um da han i 1837 se i
Da:::;l;c‘l;(, :::Ii:: .H.li’u;;*l for hadde Maurits Hansen skrevet tiln}?etl?nu;t 2ml:rI11(:
b, mOtt: at Norge bare.hadde to diktere, og det var altsi brey-
s T T tgelren. I «Forerindrings (datert september 1837) inn
B a \1an <ikke er Digter i Ordets egentlige og haiere B i
e forozl. Verge-land, har han nok tenkt), og at han kunne hez;
N ey ha;llnhpoettlske Reputation» om han hadde veert mer kritisk
e T R a;r ‘att med sa. meget, skjedde det «isser fordi jeg
s S <e1.at leegge min hele Udvikling baade i det poetiske
S gerlige Liv aaben for mine Landsmaends @ine». Dikt ,
¢ «en uforbeholden Fremstilling af Forfatterens ArisklieI::re

Folelser og Smag, saal
) edes so j -
sig». m de gjennem Aarenes Gang have modificeret

Det ser ikke ut til at noen av dem s

har funnet noen videre «Udviklin i

o 1 ‘ . g» der; slett ikke den for 3

s l;:t;e:telag(gza: Ck()).llett-(l Den Constitutionelle 1837 nr. 138521323([15(1)?5)8

o T jo iu;ngeillzzrifdtt kunn.e leses hulter til bulter, for «det.

Halvpart af dette igjen et nyt Oplig r:fk(tielnetl;lzl’:den S 9 esiite
.I 1846 ga Schwach ut et 3. bind av «Saml e»-

revidert utgave i ett bind:

for jul 1855).

om har studert Schwachs diktning

ede Digte» og 10 sener
i e en
«Digtninger, gamle 0og nye» (1856, utkommet

I disse 4 bind (som ogs4 i
g : gsa inneholder en del pr /i 4
\lkiﬁste b_ldrag til norsk skjennlitteratur [81p] el R lalisk Sehwachs
a 7. . - » ’
r vi tar for oss disse bindene, blir vi slatt av at de tilhorer f
en for
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oss fjern tid. Allerede det at de er forsynt med forord, anmerkninger og
melodier minner oss om det.

Forordene gjor bl. a. rede for ordningen av diktene. I de 2 forste bind
er den kronologisk, og innholdsfortegnelsen er godt forsynt med Aarstall.
Dette er gjort for at leseren skal fa oye pa forfatterens «Udvikling». I det
3. bind er den kronologiske orden likeledes fulgt, «men derhos (er) ogsaa
foretaget en Classification»; det er vel en virkning av Colletts kritikk.
I den siste utgaven er diktene «uden Hensyn til Tidsfolgen ordnede i Grup-
pers. Schwach har alts& gitt opp den utviklingshistoriske tanke; na vil han
at diktene skal gi «et Totalbillede af mit poetiske Liv».

Ordningen i de forste bind synes & veere inspirert av forordet til Goethes
«Dichtung und Wahrheit». Der nevnes som forste hovedpunkt for utgivelsen
av en dikters verker at de ber ordnes «in einer chronologischen Folge».
Selv om Schwach etter hvert har gitt opp dette prinsipp, later han likevel
til 4 ha holdt fast ved de 3 andre hovedpunkter hos Goethe: at der bor
gis opplysninger om «die Lebens- und Gemiitszustiande, die den Stoff her-
gegeben», om de «Beispiele» som har virket pa dikteren, og til sist om «die
theoretischen Grundsiitzes han har fulgt [82].

Alle den slags opplysninger har Schwach gitt i sine anmerkninger til
alle 4 bind — p& den méten blir de hans «Dichtung und Wahrheit». —
Sechwach har kunnet si med Goethe: «Ich suchte mir Zeit und Umstinde
zu vergegenwirtigen, unter welchen jch sie (die Dichtwerke) hervorge-
bracht». At Schwachs dikt skulle vere en slags «Bruchstiicke einer grossen
Konfession», som Goethe sier i 7. bok av «Dichtung und Wahrheit», synes
ogsd 4 ha foresvevet ham nar han taler om «en uforbeholden Fremstilling
af Forfatterens Anskuelser, Folelser og Smag».

Ved & forsyne sine diktsamlinger med «Melodier af min egen Kompo-
sition» ville han gi «Prever af mit musikalske Veesens» [83]. Men dette
var opprinnelig neppe hensikten. De fmrreste melodier er nemlig av ham
selv. Han sorget ofte for at andre satte melodier til sangene, idet han ensket
at folk skulle synge dem. Her ligger det mest igynefallende tegn pa at hans
dikt hadde en helt annen funksjon enn vi er. vant til at poesien har.

All diktning har sin funksjon, sin mer eller mindre handgripelige
«plass i livet> —— som teologene for tiden taler si meget om nar de f. eks.
studerer de gammeltestamentlige salmer. Ogsa nyere sosiologisk litteratur-
forskning er opptatt av denne side ved diktningen.

I 1830-arene ble det i norsk estetikk, dpenbart under péavirkning fra
Sverige, talt meget om det subjektive og det objektive i dikiningen. Med
det subjektive.mente man da gjerne enkelt-tingene som dikteren tok til
emne. Man stilte s det krav til ham at han i enkelt-tingene skulle vise
idéen, det egentlige i det tilfeldige. Pa den maten skulle poesien bli objek-
tiv. Slik er synsméaten hos Jergen Moe, og slik er den i Colletts kritikk
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':;(raISchwachZ dikt. Han krevde at «alt Personligt og alt Uvedkommende
s vaere udenfors. Derfor er det en h§ i
e s : . ard dom i hans ord nar han sier
o SOmaceks dikt l<<ha\e Intet af det Evige i 8ig». Schwach matte for Collett
: sempel pa hva Jean P i T ' eria
e aul Riechter kalte «Poetische Material-
Og‘ d'et er sant at de emner Schwach val
«det Evige». Det var helier ikke han
strekning «bruksdiktnings», for
«brukskunsts.,

‘ gte, ikke var ve) egnet til 4 vise
) s hensikt. Hansg diktning er i stor ut-
a lage et ord etter forbilde av Harry Fetts
Schwach levde sin une i
) L gdom og sine bey A .
blomstringstid i Norge. Han var ishﬁy :r;flstfclﬁllfmndomsar o
nll(erll)gde foreninger, fra faste «Middagsselskabers
skabernes :
sjon ?1:;:; ?‘:Skab- Qg alle steder ble der sunget. Allsangen hadde en funk
skriver jo ilikesm'n i Tlaru vanskelig for & sette oss inn i. Vare dagers diktere
linje i ) s(a)ngel nar en uran-mile pé’l Kjellel' fiPIles eller en ny 1 £
5 er nar Oslofjord forste gang k i : o o
I . o gang kommer til hovedst c
O(:Ilsl (liampsklpene «Constitutionens, «Prinds Carl» og «pri;;sdg: I 1§2f6 28
chw ] . car :
n;ed I:]‘::lac;l. forfattet sanger til dem alle tre. I «Samlede Digte» er de i"oll artt’
odier av L. M. Ibsen, Chr Bl Tald i N
bl «Prinde ‘ ' , L om og Waldemar Thrane (s
b ) I‘l'nds Carl har endog 2 melodier). Folk var dengang son e“ ?angen
e.ul(lidrmg for de tekniske fremskritt og gledet seg 0\:er atk il bt
mindre — Y )
som miljge:gh%;gle d‘et allsang av det. Schwach leverte heredvillig de sanger
e Ran, ‘a e ]31uk for — uten synderlig tanke pa at de kom til & t
i '1 ‘ : es ut nar de ble lest i enrom. Vi er na henvist til blott o bfé
: esning»> av hans dikt og kommer ogsh derved i . g .cll
til dem., < ved 1 en skjev stilling
De to forste bind av «Sa i
mlede Digte> kunne til i
Som ] ) en viss grad gjore tj .
e eiangbakel, men samme ar som de kom ut (1837), sto qc;::,tlei”%lieite
dettge :1321» [85]: «Selskabssangenes Tid synes vel at vaere forbis S‘:l s
) K er ot . . Selv
ek fel hen overdrivelse, skjedde der en forandring i det litte1~£1~n
et (?r oldet mellom dikter 0og publikum — 08 mange av Sch e
seg, e efantlkvert' Deres funksjonstid var ute. Det eneste som hC v;la(;hs
seg, er for ikt s " -
%hwaChOIhutfen et dikt 5.0111 er blitt «folkevises (86], «Flagsangs» fr; 12(3)2(21;
eend ailtnli)ll: rett l‘at den «uden Twvivl har Ibsens smukke Melod:
akke for sin almindelige Udbredelse». N4 brukes den 1 1
. . hare

én dag i Aret Et noks4 i
‘ ] D sa langt liv hadd res £
T S e Engel seron) i e forresten 0gsa «Norsk Banner-

abel» og var medlem i en
til frimurerlosje og Viden-

avstandene ble

. vI 0g med at det littersere milje ble forandret, ko
; r\an‘ry.‘ — Om «das Gelegenheitsgedichty sier’
Vahrheits (10. bok) at det er «die erste und

Den slags poesi, knyttet til "

n «Leilighedsdigtenes
Goethe 1 «Dichtung und
chteste aller Dichtartens
akademiske og fyrstelige begivenheter, til an-
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komst og avreise, fodselsdager, brylluper og begravelser osv., hadde sin
blomstringstid pa 1600- og 1700-tallet og hadde da sin ganske bestemte
funksjon. I tidens lgp fikk slike dikt ofte sine noksé faste former, og varia-
sjonsmulighetene var ikke sd4 mange. Schwach fortsatte denne tradisjons-
bundne diktning, ikke tankelgst, men ut fra gjennomtenkte prinsipper.
Saledes har han skrevet en teoretisk utredning om nasjonalsangens vesen
og oppgave [88]. Nar den norske estetikks historie engang skal skrives,
vil forhapentlig Schwachs synsméter om nasjonalsangen og om idyllen
komme i det rette Iys [89].

Schwaclh sluttet seg helt og holdent til den gamle inndeling av littera-
turen i forskjellige genrer. Han aksepterte ogsd de «lovers som man den-
gang mente gjaldt for hver art. Slike oppfatninger stammer jo fra antikken,
og Goethe, Schiller og Jean Paul Richter, for bare & nevne noen navn som
Schwach godt kjente, har bidradd til genrenes teori. Ogsad Wergeland brukte
genre-inndelingen i sin «Lzsebog for norsk Ungdom» (1844) [90].

I «Laesebog i Modersmaalet» (1846) av H. J. Thue — opponent ved
Sgren Kierkegaards disputas — er stoffet i forste del ordnet som «aesthetisk-
rhetorisk Exempelsamlings til belysning av de forskjellige diktarter. Han
har 12 hovedavsnitt, med 50 underavdelinger, og i innledninger til de ulike
avsnitt gir han «Oversigt over enhver Skriftarts wthetiske Karakter og
Loves. Det ser ut til at Thue i alt vesentlig folger Wergelands grunnsyn
og definisjoner. «Ingen, der vil regnes til det dannede Samfund», kan veere
uten kunnskaper i estetikk, sier Thue. Kravene til en dikter métte da vare
tilsvarende strengere.

Schwach er representert i Thues lesebok med bl. a. en «Mythe» (et
prosa-stykke fra Samlede Digte I s. 211: «De to Senskende. St. Hansaften-
phantasie»). Forevrig har Schwach forsgkt seg i alle mulige diktarter.
Diktets overskrift har gjerne en tilfgyelse om genren: Ballade, Romance,
Cantate, Sonnet, Elegi, Ode, Idyl, Fabel, Prolog, Epigram, Riimbrev, Stam-
bogsdikt osv. Nar Schwach vant slikt ry som dikter, skyldes det nok ogsé
at han dokumenterte ferdighet i & tumle med de ulike genrer og fulgte de
vedtatte lover for dem. Stundom er det likefrem ngdvendig for lesningen
A ha i tankene diktartens spesielle stilpreg. «Fragment at en Kogebog» er
f. eks. det rene sludder for-dem som ikke vet hva en «Charade» er for
noe [Y1].

Mest betydde som sagt Schwach med sine sanger. Thue sier om Schwachs
«patriotiske og Selskahs-Sange» at flere av dem «ere meget heldige; i de
forste udtaler sig en levende Fadrelandskjserlighed og i de sidste en na-
turlig Munterhed og Lune». I Wergelands lesebok karakteriseres Schwach
som «lyrisk Digter af gemytlig Charakters, og det legges til: «stundom af

mere Svada end Sving» [92].
Det er ikke sikkert at Schwach egentlig har misbhilliget denne dom,
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iallfall i i i i
- ;L:llgiebzltg(d;;;etetnim:::ﬂsl:r oss.f.l(()l:det «Svada» hadde dengang en
, 18 nere fikk. Suada eller ¥
g’a 3(;(;HO;OI::;:;e tgludlnne for Vel.talenhet og overtalelsiu?(Ii—f(i?a:salEEavln
S Al <<1 grekernes Peitho. Schwach 0g hans generasjon 'vaI:
SR e fOrr(zimere». For.dem betydde «Svada» enna det retoriske
iy 1el rag som river leseren og tilhgreren med. I denne
. .c wach selv ordet, f. eks. i minnediktet over Selskab
» res. kap. Niels Stockfleth Schuliz (i mai 1832), der det h .
Varm og nidkjeer i sit hgie Kald , S Es
. etfr:‘s,ti;ls O;d ITled Svadas Rest han lwerte [93].
o Slnaks_rétning Sona:n'gkl(zldlge eksempler som viser at Schwach tilhorte
et oyt 1kke overlevde generasjonsskiftet i 1830-40-arene
et oo representanter for en felles-europeisk stilperiode .
allet. o
Ordet «Svada» beerer i seg minnet om at 1600-tallet i
: i S . .
;)(l: g:sp\,tnll)j vg(‘r;l;mlag av retorikken, Diktningen henvenl(;(’zztlssel;et?lt 1:1: i:’llaslif
il s“”.sti;;kec 0]..}::1111?1'ksomhct, derfor matte den bruke store, rungende
. “m,;..‘.,. \mr; fu tar preg av dette forhold mellom dikter og publi-
0 e d,a;ii;dzgt;gls; ;il‘:l;;;r sékfirtldig som mulig, hgyt hevet over
ot ligc ! enkelt og liketil ville vir
-b?ztlf;ltltg; <<0Jlflg n\;lldl }]lfxasunen stede», sa Kingo, og selv om b;{s(jnr;ik:sr:eii
o Some : arl?en, ble ordene ikke mindre. Den stille, lavm 1t
regel ikke den tids sak. ’ o

Det er en arv fra bar
okken nar Schw " si i
Trmio i e e o chwach begynner sitt minnedikt over
Hvis er den brede Kem
, pegrav ...
0g z)\aret er: Der hviler Troens Kaemp:; [94]
rdene S j 2 ,
e bt pass;;tjol.ogsa 1godt om forfatteren av «For Norge, Kjempers
. — urlig nok kalles Luther i refor j ten (
i . I reformasjonskantaten (1
o hanaillry:n;t)aerk» .dI gRaknar.-Hm (Christiane Korens Manes ht'll[i;::lt;:
: 2mpe»-or ganger i de 10 strofene [95 jiorske f
Ian(;ssanger er kjempene ikke til & unnga S Rl
chwach i i 5 '
, figur;.c os iS‘amlfede Dlgt.e» gIr pa neer sagt hver side eksempler pa all
Bl g troper lsom stilretningen krevde at dikterne skulle beher ke
ra gammelt av sine tekniske bet ri
Py g ' > betegnelser som knapt i
tr;;k{lgenrzet:r. Var tids stilfelelse kan vanskelig komme til retI’Ze rllli):g -
SI F; . . )
. fr:;qznslom I(ier(; at dikteren i Trondhjem er en sangfugl som lf;ggut
somme Rede ... ved Ni i N
Sl Nidelvens Munding, paa Nordhavets Breds,
Hans Langsel den svinger sig tidt under Skye

Tilbage til Palmer -enli
dvs. til Arendal. nes venlige Lye
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Tiden elsket de fyldige adjektiver. Schwach lar det «kneisende Fjeld»
rime pa «det skummende Vzld», «trofast Arm» pa «bglgende Barm»; gamle
Norges «kraftige Rod» og det «nedarvede Blods finnes ennd «i fromme
Barm» og «i senesteerke Arm» — alle disse eksempler er, blant mange,
hentet fra ett og samme dikt (Normandssang, 1821, med to melodier).

Denne stil beholder Schwach i visse diktarter gjennom det halve ar-
hundre han diktet, enda han godt visste at han var gammeldags 1 de nye
kritikeres oyne.

Blant Schwachs dikt er det to slags som skiller seg ut, det er pa den
ene side de selvironisk muntre og pa den annen de personlig bekjennende.

Som sin yndlingsdikter Horats [96] har Schwach i sin diktning gitt
bilder av seg selv. P4 samme mate som den romerske dikter da han 44 ar
gammel sendte ut ferste bok av sine epistler, avsluttet den med et selv-
portrett (Ep. I, 20, 20-—28), slik satte Schwach til slutt i sin diktulgave
i 1837 —— ogsa han 44 ar — «Mit Portraity, «som ... Bidrag til Fremstil-
lingen af min Personlighed» [97]. Denne porirett-tegning fortsatte han ved
et par anledninger, og de stér samlet i slutten av det siste bind. Det har
Apenbart moret ham & feolge Horats’ eksempel og & fremheve de trekk og
de egenskaper som han hadde felles med ham: f. eks. liten kroppsheyde,
tykkfallenhet, darlige gyne, at han var snar til vrede og glad i vin og venne-

lag. Der er ogsd ekte Horatsisk munterhet over disse selvportrett [98].

I sin ungdom hadde Schwach skrevet og latt distribuere viser og vers
i den frivole genre; de var sa drgye at han unngikk péatale bare fordi de
var trykt som manuskript [99]. Denne tilbgyelighet til det frivole — som
ogsi er et «romersk» trekk ved ham — merkes godt i den forste «Nor».
Blant de oder av Horats som han oversatte i skoledagene, er én (I, 25)
som na gjerne sloyfes i utgaver av Horats til skolebruk.

Ved siden av denne tendens til frivolitet moter vi helt fra ungdommen
av og opp til hans siste ar ogsi uttrykk for et religigst behov.

Forste gang vi hgrer en dypere personlig tone i hans diktning, er «Ved
Budskabet om min Broder, Frederiks Dod»> (1813) [100]. Betegnende nok
frir han seg her — hva han ellers sjelden gjor — fra rimtvangen og sier
som 1 tross:

Vor Jord er ingen Jammerdal.
Livet er nok en kamp, men «Mennesket til Kamp er fods, heter det i
«Farvel til Ungdommen» [101]. Han frykter ikke for at kampen skal bli
hard, men han ber til Gud om kraft og fred, fred med seg selv og sine med-
mennesker, fred i liv og ded. — Da han ca. 1820 besokte sin fadebygd, ble
han sterkt grepet av «en hellig Varme» og «<hellig Andagt>. Han gér til
alters i sin barndoms kirke pa Ringsaker og fornyer sin pakt. Her som i
andre personlige dikt taler han om at han ikke lenger er skyldfri, og der-

for trenger han budskapet om soning [102].
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Stadig blir hans personligste dikt til b ;
= ! ‘ S0! onn; det er kraf {1 i ¢
1§;0(.)1n. Slik er det 0gsa 1 det dikt han skrev ti] sin hrudtdoei t;(f;.do};l;bceli
Varen 1842, da ungdomsvennene Mauri
o N urits Hansen og Bjerresaar
e I«kI;:le; 1};(;1{1;11(1111'\0111, var Sc.hwach meget syk, Antagelijg fragaddeljn:i(ijg
Dellgs e et,>‘ :tef, et dikt som han selv satte musikk til [103]
el h .1e et og Iel‘lgsel etter hvile. D ‘
St e;<ef ~t’th;nt agf det evige Lysy».
. s "It for «Svada» i enhver hetydnj 7 ordet
A . . ydnimg av ordet. D rakreste
o Pe;:;teégl;u‘]e)i)c Iell( «Det er Hosts, som han likeledes skre\‘e;l‘e‘ll(l){(;iesttﬁ
fingen v den marke, stotmiute. heat. g ot e o7 R 12 siild
i : 5 oSt ght naturlig over i hilde 2
hrks hanl:a:jr;lszlg;‘zltter,‘med sne i sitt har, ensom ved lampe;;ac‘lerdzlll'
b S ) roﬁ.g né‘e&n del kold, og tanken grubler over livets gite. Men
25, llos W n A T g@ sengelen kommer, for han vet at der venter ham
S il L Qrgtg]‘ olnlmer». — Dette dikt var blant dem han senere
et .‘ < .e( [105]. Han fant at diktet <udtrykker .
alelser, Jeg deler med Dems.

oden er uten gru -—

... harmonisk

Den vennekjare selskapss: i
sl I,?::]Il(].:: Ii.-;.i;d‘]m[,.-n‘ngm- er blitt ensom i en kold verden. Ordene
e oot B ,-;“r dt: -;{; ‘c iie:-';l:ct.{-lnt publikum i tankene nar han skriver
it b, i B [.:,:-1, a\.mzt':.ltc l{‘mun som bringer oss nwr til hans
o o S h;] & ..I::‘.;l!('l.t. hkufielsm}c var blitt s& mange at han
et dikt fra hesten Il‘;:ﬁ ;i]t‘l‘llﬂ h]:'.:i'{"';“]:l“" T o it Gy o e
_ . ‘ns hs < 0og ve i i i
::1‘:‘:)];.[{\1:‘1]1:; :::1 l.i:\'l'tfg?'vd-l‘lmhedet i Arendal»lg: H(z::e:all'):l«h«e[f:if;l;(le'l " mm'
* 0 paa [fremdeles at synge: e
Fra sannnflz)e}:(:’: }I;ms{ 1 m'in b= e
Bl h\ lar vi \'1tn.esbyrd om at de stadige forbigdelser og
. au.] har satt sitt preg pa hans menneskesyn: -
Stoel ei paa Mennesker! Som Vind o
Omskifter deres Hu og Sind.

Stoel kun paa Gud [107].
Da han sa omsider ble utnevnt til so

renskriver, fik i
1 . e ' ! ;
nenneskers ondskap, «snigmordersks i Lk =

farlig syk h _ kaller han den. Han hadde v
Hangeryfoer:as::(;lt 18048’ det N da han skrev «Under en Sygdomy» e[I‘Oagrt
«Herre, skee din VPIT' at han ikke kommer til & overleve L(iell men s'].
'rre, , Ulie» og ber om at Gud ma v ‘ et
e 5 1 - na veere ham «en naadj _
hostdiklet ;Il)lethl:r fiﬂrIS]\, ta(kke’[ han Gud og skrev, som et In()tst;'g]’(ll()em’gl
- i aar» (med musikk 8
reise til sin ungdoms «lyse Bygd» ) T109]. — Na skulle han endelig

Han 1lkk Sné lt mer ke < l [e][ lkke val a 155 som '( 1 ) ]l“a ] k()lll tll
a at ¢ S (3 C c
. 3
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Skien omtrent samtidig med Lammers, men sorenskriveren og sognepresten
hadde vel ikke andre felles interesser enn malerkunsten, og i 50-arene var
som kjent Lammers ikke serlig opptatt av nettopp den. Schwach fikk
vekkelsen noksa neer innpa seg. Lammers holdt meter i den garden hvor
Schwach en tid bodde [110], og noen av hans slektninger var Lammers-
tilhengere. At Schwachs religissitet ikke hadde noen som helst tendens i
retning av pietisme, ser vi bl. a. derav at mens Lammers bygde landets
forste «bedehus» og stiftet indremisjonsforening (1853), arbeidet Schwach
for & fA trykt sine oversettelser av Ovids «Ars amatoria» og «Remedia
amorisy. Nar M. J. Monrad ikke ville trykke dem i Tidsskrift for Videnskab
og Litteratur, var det fordi Schwach hadde gjort Ovid dreyere enn han
var [111].

I sine siste ar var han meget opptatt av tanken pa sitt ettermale.
«Selvopholdelsens Metafysik, eller @nsket om at erindres efter Dgden, og
da ikke gjelde for noget slettere end man i Livet var», fikk ham til &
redigere for siste gang en diktutgave (fra forordet er sitatet hentet). Han
minner om den strenge kritikk nesten 20 &r tidligere og innrgmmer at han
i 1837 offentliggjorde «ikke faas vers som cikke fortjene Navn af Digtey —
han unntar altsd samlingen fra 1846 og den fra 1849. Han gjentar hva
han sa allerede i forste-utgaven: at han ikke ansé seg «som Digter i hpiere
og egentlig Forstand», men han trodde likevel 4 ha «nogle af de Aands-
gaver, der ere Bestanddele af Digterens Vaesens.

Beskjeden, og likevel stolt — slik er han i sin endelige dom om seg selv.
Da «Krydseren» var komimmet med «nogle kaade Udfald> mot ham, skrev
Rungolf (d. e. Christian Olsen) et hilsningsdikt til ham i Morgenbladet 1854
(nr. 338), der Schwach ble oppfordret til & bryte den stillhet som hvilte
over alle norske diktere. Schwach, som <heit over Hoben staar», ber igjen
gripe harpen og sjunge «til Fedrelandets Held». Schwach skrev da et dikt
«Til Rungolfs — det er hans avskjedsdikt [112]. Noen laurbzerkrans for-
tjener han ikke — «den er for Wergeland». Men helt uverdig til dikter-
navn er han dog ikke. «Selvfglelsen ... staaer som Bjerg», tross all den

kritikk han har mptt.
Til Kjempe blev jeg ikke skabt,
Men heller ei til Dverg.

Han, den siste «romer» i var skjennlitteratur, slutter sitt dikt med noen
ord av den dikter som var den forste han lerte & kjenne og som fulgte ham
livet igjennom, et sitat fra den bok som si ofte hadde gitt ham inspira-
sjon og trest — Horats’ oder (Carm. 111, 30):

non omnis moriar
Helt skal jeg ikke de.
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ANMERKNINGER OG HENVISNINGER

<<N(1);;klf’16den for og nu», 1871, i «Afhandlinger til Literaturhistorien», 1877, s®rl-
s. A

«Norges Damring», 1899 s. 121 f.

Gerh. Grans anf. arb. s, 65.

dstilede Kunst-Sagons, Mo vpvy * Mler- Biliedbhuger- o Dygaings-Akaderie

o ,_- p C o — Den lnnehoder. 62 nr., det siste er et hénd-
! . . « G. Dahl deltok med 2 bilder (nr. 36 og 37).

Carl W. Schnitler: Slagten fra 1814, 1911 s. 37.

nr. 337, iflg. Halv. Forf.-Lex. VI s. 358.

«Om norske Presse-Anliggenders, Saml. Verker I, 1943 s. 199.

Vidar 1832, nr. 12 (21. okt.), s. 96.

Saml. V. I, 1943, s. 15.

Saml. Skrifter IV, 5 s. 365 f.

Norsk litteraturhistorie III, 1937 s. 85.

Andreas Aubert: «Den feorste norske Kunstudstilling i Kristiania og Professor

Dahl», Skilling-Magazin 1891 s. 527-30, 550-52. Jfr. hans beker om Dahl fra de

folgende Ar.

Anf. arb. s. 312, 357, 311.

Anf. arb. s. 366, 326, 335, 381.

F. eks. om bokholder og forvalter Paul Linaae (1791-1866), som omkr. 1820 malte

bilder fra Porsgrunns-kanten, sier Wilh. Swensen (Norsk Biografisk Leksikon

bd VIII s. 381) at de fleste av hans «fortrinlige» bilder «ligger langt over dilet-

tantismens tilfeldige forssks.

Skilling-Magazin 1891 s. 528.

Det Norske Nationalblad, 4. desbr. 1815: «Fortegnelse over norskfedte geistlige

og verdslige ‘Embedsmznd i Kongeriget Danmark og Hertugdemmene Schlesvig

og Holsteen, da Norge i Januarii Maaned 1814 blev adskilt fra Danmarks. (Med

«norskfedts menes ogsd dem som «tilfeldigviis ere fodte i Norge»). — Av de

208 som nevnes, stod 181 «endnu i dansk Tjeneste». 5 er «siden dede i dansk

Tjeneste». 22 «ere traadte ud af dansk Tjeneste, og af dem ere 14 ... ansatte i norsk

Tjeneste». — Denne fortegnelse er visstnok laget av J. A. Hielm, se Ludvig Daae

i Vidar 1887 s. 50 f.

«Protokol for NordmandsForeningen i Kisbenhavny finnes pA Universitetsbiblio-

teket i Oslo. — Medlemsfortegnelsen omfatter ogsd slike som er fedt i Danmark,

«men opdraget i Norge».

Sitert etter Wergeland IV, 5 s. 178 f., som temmelig neyaktig gjengir brev-kopiene

i foreningsprotokollen.

Om hans videre virksomme liv kan anferes: I juni 1817 opptriddte han, juristen,

med sin flytende latin som den 10. opponent ved den ferste doktordisputas i

Norge, da medisineren Frederik Holst (f. 1791, medlem av Normandsforeningen,

kom hjem i 1815) forsvarte sin avhandling om radesyken. Like etter ble Pettersen,

amaterskuespilleren og musikeren, advokat og var i mange air den mest sektc

av alle. Han ble stiftamtmann i 1837 og statsrdd 1839 (til 1861).

Arntzen, Messel og Thurmann; alle tre navn finnes i NormandsForeningens

medlemsliste.

Bjerregaards beretning stir i Christiania Intelligentssedler for 4. okt. 1814 (med

en liten tilleggsopplysning 14. okt.)

Saml. Skr. IV, 5 s. 166.

Norsk Biografisk Leksikon bhd, VII.

f25]
[26]
[27]
[28]

[29]
[301]

[31]

[32]

(33,

(35]

[36]
[37]
[38]
[39]

[40]
[41]
[42]
[43]
[44]

[45]
[46]

[47]

PAULUS SVENDSEN: Conrad Nicolai Schwach 4T

Saml. Skr. II, 1926 s. 288.

I Festskrift til Joh. H. Andresen, 1948.

Wergelands Saml. Skr., se reg.

Robert Kloster i Kunst og Kultur 1941 s. 87-102, og samme forf. i Norsk Biografislk
Leksikon bd. VIII s. 456 f.

I, s. 36-38.

En oversettelse som allerede var under trykning i Kjebenhavn ble forbudt av
sensuren i 1776; se D. A. Seips kronikk i Aftenposten 17.10.1949.

Se Reidar @ksnevad: Det britiske samvelde og Eire i norsk litteratur, 1949, reg. —
Hertil kan fayes: «Charakteristik af Walter Scotts i Vidar 1832 nr. 15 (11. nov.)
s. 116-20. — Ett av mange vitnesbyrd om tidens beundring for Scott er at Schwachs
venn, Melhus-presten Nils Nilssen Dahl (f. 1806) — han som i 1845 ble omtalt
som «Digteren og Philosophen Dahly — i dipen ga sin sgnn navnet Walter Scott
(f. 1839).

Se H. Schiick och K. Warburg: Illustrerad svensk litteraturhistoria, 3. utg. bd. VI,
1930 s. 97 f. og 155.

34] Fredrik Paasche i Norsk litteraturhistorie III, 1932 seerl. s. 46 f. og s. 83. —
Immanuel Ross: Litteraer underholdning i Norge i 1820-aarene, Edda 1918 s. 141-52,
gir et si tidsbegrenset og genre-bestemt utsnitt at man lett forledes til & danne
seg et altfor fattigslig bilde av slektens Andelige horisont. — Tabell over alle de
skrifter som kom ut i Norge 1814-31, finnes i Einar Boyesen: J. W. Cappelen,
1953 s. 75. (De boktall for 1815 som jeg har anfert, bygger pd egne undersskelser.)
Det sies at tabellene omfatter alle utkomne «skrifter», men det fremgar ikke klart
av teksten om tidsskrifter er regnet med. — Sigm. Skard: A. O. Vinje og antikken,
1938 s. 23 gir en del opplysninger om bokldn 1815-29 og om hva folk leste av
utenlandsk litteratur i 1830-arene. Der siteres Heltbergs ord fra 1835: «de starste
Digteres, W. Scotts, Coopers, Schillers og Goethes Verker lases, ja tildeels endog
eies i ethvert dannet Huus.» Jfr. Boyesen s. 73. — Om den utenlandske litteratur
som ble avertert fra Cappelen i 30-irene, se¢ Boyesen s. 85 f.

«Farvel til Trondhjems, 1849 s. 33. — Rebekka Hammering Bangs hibliografi
«Antikken i Norge 1814-1950», 1952, er ikke fullstendig; sdledes mangler Schwachs
tallrike oversettelser.

Samlede Digte III, 184G s. 238.

Samlede Digte I, 1837 s. 1-11.

Francis Bull i Verdens Gang 29. jan. 1910: En digterdebut for 100 aar siden.
Francis Bull: Conrad Nicolai Schwach. 1908. Alle biografiske data som her cr
nevnt, er hentet fra denne komplette monografi, bortsett fra at fedselsdagen er
feiltrykt s. 3.

Samlede Digte I, s. 17 f.

Nor ... for 1815 s, 173-4.

Samlede Digte I, s. 47-53; jfr. s. V.

I et dilkt til sin far, Samlede Digte I s. 64.

En variant finnes i Den Norske Huusven, 1829 nr. 18 (4. april): «En elskovssang
fra Vestfjorddalen i Tellemark». Meddeelt af W. (d.e. S. 0. Wolff, iflg. Halv.
Forf.-Lex. VI s, 674.

Samlede Digte I s. 317 og Francis Bulls anf. arb. s. 13.

Hun var fedt 5. juni 1793 i Amsterdam, som datter av skipsferer Christian Heide
(d. 1827) og ... Benedichs (d. ca. 1804). Jfr. «Morgentanker paa min Bryllupsdag»
i Samlede Digte I s. 235-7, og «Ved min Huustroes ... Gravs i II s. 308-10.
Francis Bull i Norsk Biografisk Leksikon I s. 589.
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Det ble et dikt pa 25 strofer, Samlede Digte II, 1837 s. 181-85, bygd opp pa anti-
tesenc syd-nord, minne-hép.

Samlede Digte IT s. 198-9.

Regjeringen reiste tiltale mot ham fordi han ikke ville pata seg vervet som for-
mann i [uspectionen for de Angellske stiftelser uten godtgjarelse. Saken gikk like
til Heyesterett (1835), og alle instanser frifant ham. Jtr. Bulls anf. arb. s. 27 f. —
Trykningen av Hoeyesterettssakene begynte forsi &vet etter, og arkivene har jeg
ikke funnct det bryet verdt & underseke.

Se Oskar Mosfjeld: Henril Ibsen og Skien, 1949 s. 134 {. om det avlppsrer Schwach
la fra sitt veerclse for & slippe & «g& ut». — «Brevveksling mellom S. O. Wolff
og N. M. Aalholm i drene 1832-59», Edda XXXVIII, 1938 s. 407 gjengis et hrev fra
Wolff 9. febr. 1856 som gir et inntrykk av Schwachs liv i Skien: «Man har jo
skrevet en «Hedersvises til Conr. Schwach! ... Kanskje man nu begynder at buklke
for ham, cfter at man har spyttet paa ham og sparket til ham i lang tid! Han
har det ellers uhyggeligt, stakkels Mand, med det Kvindemenneske han har trukket
med sig fra Trondhjem, et raat arrigt Fruentimmer, som har en opleben uskikke-
lig Tesunge, der passerer for Jomfru Ella Schwach, for hvem han af Broder- eller
Vennekjerlighed har opofret sig og givet sit Navn til Pris.»

Se Samlede Digte IT s. 212, 220 og III s. 125, 132, 137.

Samlede Digte III s. 72-6.

Samlede Digte 1 s. 319,

Breve fra og til Hans Christian Orsted, Anden Samling, 1870 s. 304-5.

Samlede Digte I s. 115-25.

Schnitlers anf. arb. s. 329, 345.

Han hadde stilt ut i Kjsbenhavn i 1827-29 og ble i 1836 Dahls eclev. — Jfr,
«Farvel til Trondhjem» s. 38.

Schnitlers anf. arb. s. 330.

Samlede Digte II s. 294.

Samlede Digte II s. 329. Noen ar senere hugget han en hyste av Thomas Angell
til Videnskahernes Selskabh.

Samlede Digte II s, 293-5.

Anders Bugge i NBL om H. E. Schirmer (under trykning).

Henning Alsvik i Kunst og Kultur -1940 s. 263-4. — Schwach cide ogsi Flintoes
maleri av Maurits Hansen (malt 1823-24); Selskabets minnejetong 1942 hle preget
ctter det.

Franecis Bulls anf. arh. s. 30 f.

Samlede Digte III s. 166-69; jfr. «lin Boundeguts Tanker om den throndhjemske
Kunstudstilling i Sommeren 1846 (I Selbu-Dialckt)», Digtninger, 1856 s. 395-7 oy
s. 444,

Samlede Digte III s, 92 og 237.

«Farvel til Trondhjem» s, 63-8.

Francis Bulls anf. arb. s. 9-10.

Samlede Digte TIT s, 323. Jfr. Bulls anf. arb. s. 16 f. og 74.

Se Schwachs brev til Rahbek 1822, trykt i Sofie Aubert Lindbzk: Fra Det norske
Selskabs kreds, 1913 s. 101-5.

Nytrykk i 1921 i Rikard Berge: Norske folkeminnesamlarar I1:3.

Brev til Rahbek 23. febr. 1822,

Samlede Digte I s. 302, med melodier av L. M. Ibhsen og Chr. Blom; den forste,
som er blitt den populare, var utsatt for «Guitarres, «Cantoy og «Pianofortes.
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Dennec betegnelse hadde klassen siden 1829, se A. Uverds: Frederik Moltke Bugge 11,
1949 s. 239; jfr. s. 217 f.

Bulls anf. arb. s. 29,

Welhaven: Henr. Wergelands Digtekunst ete., Saml. V. I, 1943 s. 98 f,

Samlede Digte IIT s. 160-1. Da han trykte den oppigjen, i omarbeidet fom, i sin
siste diktsamling 1856, ba han sine landsmenn om A «benytte denne Sang i Stedet
for den @ldre, som uden Tvivl har Ibsens smukke Melodi veesentlig at takke for
sin almindelige Udbredelse»; derfor lot han i tillegget ogsi trykke Prattés melodi,
som han mente var «ikke... mindre smuk». Se¢ Digtninger, gamle og nye, 1856
s, 195-6 og s. 442 f. — Vilh. Andersen: Illustreret dansk Litteraturhistorie 1V, 1925
s. 834 kaller Schwachs bruk av flaggets farver «ct af de lykkeligste Udtryk i
Feaedrelandssangeney fra den tid.

Bulls anf. arb. s, 42 f.

Kritikken er gjengitt i utdrag i Bulls anf. arb. s. 82-4 og i Ellisiv Steen: Diktning
og virkelighet, 1947 s. 126 f.

Se hans lille diktsamling «Farvel til Trondhjem», 1849. Tidligere trykte dikt som
han ikke tok med i disse utgavene og en rekke utrykic, deriblant en mengde
oversettelser, har Schwach ordnet bindvis. De oppbevares i Videnskabernes Selskabs
bibliotek. Se Halvorsen V s, 197. — Flere av disse dikt siteres av Francis Bull., —
S& sent som i 1905 ble et utrykt dikt offentliggjort i Daghladet (nr. 20); det var
smedediktet «Grev Sandels Afsked til Norges fra 1827; se H. Kohts art, om Sandels
i NBL.

Jfr. ovenfor om Schwach som ulgiver av Zetlitz’ diktsamling.

Forordet til Digtninger 1856.

Vorschule der Aesthetik § 3.

XXIT s. 190, iflg. Schnitlers anf. arb. s. 180.

Rikard Berge i Norske Folkeminnesamlarar I, 3, 1921 s. 33: «Eit dikt (Schwach)
skrive paa vanlegt bokmaal hev endaa-til vorti folkevise, og gjeng i Telemarki
mecd namne «Tabenhaug-visas. Det er «Prastens Datter i Tanbenhain», ei um-
setjing etter Biirger, som han let prente i «Nor 1816y, — Den er ogsd opptrykt i
Samlede Digte I s, 73-80.

Samlede Digte II s. 243 f.

Morgenbladet 1820 nr. 132, delvis opptrykt i Samlede Digte T s, 317-19.
Morgenbladet 1820 nr. 72, delvis opptrykt i Samlede Digte I s. 314-16; jfr. hans
ord om leilighetsdiktning i Tidsskrift for Videnskab og Litteratur II, 1848, s. 455,
Saml. Skr. IV, s. 364 f.

Samlede Digte I s. 25-6 (fra 1812). Diktet er tilsynelatende en oppskrift p4d en
rett som «Smaapiger» kan servere nir som helst: «Af Sukker, Kryderie og Salt /
Tag lige store Deles. Som kjskkenoppskrift er det jo galskap, men diktet er altsd
en «Charade» dvs. en gate, og diktet fir bare mening nir den lgses. Her skal man
ta «lige store Dele» (i dette tilfelle ma det bety én bokstav) av hvert ord i opp-
skriften, s fir man «K-y-s».

Saml. Skr. IV, 5 s. 417.

Samlede Digte II s. 229 f., med musikk av Blom; opptrykt i Digtninger s. 103 f. —
Ogsd Bjerregaard rostes av sin samtid for «den herlige, alt henrivende Svaday,
iflg. Schnitler s. 431, hvor han ogsi gir andre eksempler,

Samlede Digte I s. 93.

Samlede Digte I s. 257-59.

Jfr, Digtninger 1856 s, 234-40.

Samlede Digte II, 311-18, 324.
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Om lignende humoristisk selvbiografi av Johan Vibe, som var forbildet for Andreas
Bonnevies som igjen kanskje har betydd noe for Schwachs selvportrett, se Wollert
Keilhau i NBL II s. 78 og Francis Bulls anf. arb. s. 18.

Bulls anf. arb. s. 80.

Samlede Digte I s. 29-30.

Samlede Digte I s. 185-7.

Samlede Digte I s. 217 f.

Samlede Digte III s. 68 med bilag.

Samlede Digte 111 s. 81-2, 240, Diktet var kjent i avskrift allerede varen 1846, se
Edda XXXVII, 1937 s. 93.

Breve fra og til Hans Christian @rsted, Anden Samling, 1870 s. 301-3, 304-5.
Samlede Digte III s. 239-40.

Nordlyset 16. okt. 1846 (nr. 83) iflg. Bulls anf., arb. s. 31 f.

Farvel til Trondhjem s. 75.

Samme sted s. 77-8; jfr. A. @verds’ anf. arb. II s. 469.

Oskar Mosfjeld: Henrik Ibsen og Skien, 1949 s, 119.

Bulls anf. arh. 5. 93.

Digtninger s. 266-7; jfr. s. 444,

Trykt ste februar 1954

1 kommisjon hos F. Bruns Bokhandel
Aktietrykkeriet 4 Trondhjem




